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Uzasadnienie doboru metody opracowania materiatu
badawczego — wprowadzenie

Intencja prezentowanego artykutu jest ukazanie mozliwos$ci analizy i inter-
pretacji prowadzonej wedtug wskazan hermeneutyki tekstu w odniesieniu do ma-
teriatu badawczego wynikajacego z wykorzystania metody biograficznej. W tym
przypadku mamy do czynienia z wywiadem prowadzonymi z kobieta, wykonuja-
ca zawdd rezysera filmowego i teatralnego. Taka charakterystyka i dobor respon-
dentki pozostaje w zgodzie z podstawowymi zatozeniami badan, okreslonymi
przez Autorke w ich przedmiocie. Sa nim uwarunkowania przebiegu kariery/dro-
gi zawodowej kobiet uprawiajacych zawod rezysera.

Prezentacj¢ metodologicznych zalozen analizy rozpoczng od charakte-
rystyki dwoch etapow badan — wywiadu biograficznego i analizy oraz in-
terpretacji jego transkrypcji (dokumentu). Skoncentruj¢ si¢ na tych cechach,
ktére wydaja si¢ jednoczesnie istotnymi uwarunkowaniami taczacymi meto-
de biograficzna jako metodg badawcza i podejscie hermeneutyczne jako zbior
ogolnych zasad i przestanek okreslajacych sposoéb analizy i interpretacji do-
kumentu.
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Zatozenie intersubiektywnosci

Jest ono obecne w sposéb istotowy w metodzie biograficznej, poniewaz im-
plikuje obecnos¢ dwoch porozumiewajacych si¢ podmiotéw. Komunikowanie si¢
1 porozumienie to warunki osiagnigcia lub lepiej powiedzie¢ poglebiania rozumienia.
W konsekwencji mamy do czynienia z procesem wzajemnego wzbogacania i rozwi-
jania samo$wiadomosci rozmoéwcey 1 badacza, a takze ewentualnej osoby trzeciej —
interpretatora transkrypcji (por. Rosner, 1991: 7-12). Realizuje si¢ w ten sposob cel
interpretacji hermeneutycznej charakterystyczny jednoczesnie dla metody badawczej
(biograficznej) 1 sposobu opracowania materiatu (interpretacja hermeneutyczna). Owo
budowanie i poczucie wspolnoty jest istotne i wymagane w czasie przeprowadzania
wywiadu biograficznego i dotyczy relacji migdzy narratorem i badaczem. Poczucie
wspolnoty, intencja dostrzegania TY 1 JA sa tez obecne w wysitku analizy i interpre-
tacji zobiektywizowanego wytworu, w tym przypadku zapisu transkrypcji wywiadu.

Odniesienie do $wiata zycia codziennego

Perspektywa intersubiektywnosci i tworzenia wspolnoty prowadzi nas do za-
gadnienia $wiata zycia codziennego — rzeczywistosci, w ktorej funkcjonujemy. Przez
bycie w $wiecie, jak chce M. Heidegger', nabieramy doswiadczenia i wiedzy. Bycie
w §wiecie jest sposobem ksztattowania si¢ wlasnej tozsamos$ci uczestnikow procesu
badawczego, w tym jezykowego charakteru odnoszenia si¢ do rzeczywistosci. Jest
wspolnym do$wiadczaniem warunkujacym porozumienie, nieustannie podejmo-
wany wysilek intencjonalnego stuchania i rozumienia. ,,Wiem, ze przedmioty, ktore
wszyscy napotykamy maja dla nas te same znaczenia i wiem réwniez, ze moi bliz-
ni mysla o mnie w sposéb podobny jak ja o nich” (Jakubowski, 1998: 101). Swiat,
w ktérym bytujemy, jest wspolnym punktem odniesienia dla respondenta, badacza
interpretowanego tekstu — jego autora lub autoréw i czytelnika. Ta wspolnota punktu
odniesienia wymaga przyjecia odpowiedniej postawy w stosunku do respondenta,
a takze w odniesieniu do interpretowanego tekstu. W obu przypadkach charaktery-
zuje si¢ ona otwartoscia, dialogicznos$cia, poszanowaniem porzadku pojawiania si¢
w mowie (Wypowiedzi respondenta) lub pismie (druku, transkrypcji) pytan, stusznie
domagajacych si¢ od badacza i interpretatora udzielania odpowiedzi. Schemat rozmo-
wy, wymiany refleksji, intencja nastuchiwania dla lepszego zrozumienia Drugiego
jest wigc kolejnym, wspolnym dla metody badania i metody opracowywania wyni-
kéw badan (analiza i interpretacja), czynnikiem?.

! Na ten temat pisza J. Jakubowski (1998: 89—-112) oraz B. Cyranski (2001: 65-70).
2 Zagadnienie nastawienia dialogicznego, otwartej postawy, jej uwarunkowan i konsekwencji
zostatlo omowione szerzej w B. Cyranski (2012: 16-19).
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Historyczny charakter interpretacji

Wynika on z egzystencjalnos$ci poznania jako procesu trwajacego w czasie.
Owemu wptywowi podlegaja respondent, badacz, interpretator transkrypcji i ule-
gajace zmianom w funkcji czasu znaczenie przekazu jako wyniku interpretacji.
W konsekwencji, przyjmuje si¢ mozliwos¢ zmian, przeksztatcen lub rozwijania
si¢ uzyskanym efektow pracy w przysztosci. Podkres§lonym uwarunkowaniom
w szczegdlny sposdb podlegaja wyniki badan i sam proces badawczy z zakresu
humanistyki i badan spotecznych.

Subiektywnemu wymiarowi interpretowania i formutowania wyktadni to-
warzyszy szerszy, ponadindywidualny kontekst. Polega on na mozliwos$ci przy-
pomnienia refleks;ji, tradycji lub postaw obecnych w historii i wlaczeniu ich do
swiadomosci badacza, lecz takze do §wiadomosci i tozsamosci wspolnoty kultu-
rowej (Cyranski, 2012: 20-21).

Zarysowany tu historyczny aspekt jest wigc wlasciwy i wspdlny dla ko-
lejnych etapow badan. Laczy wywiad biograficzny i hermeneutyczna analizg
transkrypcji w sensie teoretycznym i metodologicznym, a uczestnikow badan
w sensie podmiotowym wiaczajac ich do wspdlnoty doswiadczania, rozumienia
1 systemu wartosci (por. ibidem).

Jezykowy charakter poznania

Kontynuujac uzasadnienie wyboru interpretacji hermeneutycznej jako
sposobu opracowania materiatu biograficznego, podkresle znaczenie jezyko-
wego charakteru poznania. Kategori¢ poznanie uznajg za poj¢cie ogoélne, obej-
mujace swym zakresem sytuacje wywiadu, dokonanie jego transkrypcji i jej
opracowanie.

Pierwsza uwaga dotyczaca znaczenia j¢zyka odnosi si¢ do jego dwoistosci.
Jezyk jest bytem podlegajacym badaniu i wysitkowi rozumienia, bgdac jedno-
cze$nie narzedziem owego rozumienia. Obecno$¢ przywotanych funkeji jezyka
prowadzi do wskazania jego uniwersalnego kontekstu i znaczenia jako zasadni-
czego 1 niezastgpowalnego sposobu odnoszenia si¢ cztowieka do §wiata. Aspekt
og6lny obejmuje w oczywisty sposob aspekty szczegdtowe — w tym przypadku
relacje istniejace miedzy uczestnikami procesu poznawczego.

Szczegolne ujecie jezykowego charakteru poznania wynika z cechy dialo-
giczno$ci charakteryzujacej omawiana tu procedure poznawcza. Dialog nawia-
zany migdzy osobami w niej uczestniczacymi, otwartos¢ na Drugiego, intencja
porozumiewania si¢ umozliwia uobecnienie sensu zawartego w tek§cie moéwio-
nym lub pisanym. Sens odautorski — uwidoczniony z pietyzmem, szacunkiem
dla osoby autora, z uwaga i odpowiedzialnoscia jest podstawa do sformutowania
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znaczenia przez interpretatora. Powstaje ono w jego $wiadomosci i jest odpowie-
dzia na pytanie istniejace w interpretowanym tekscie i domagajace si¢ odczyta-
nia. Zalezno$ci miedzy autorskim sensem i znaczeniem nadawanym mu przez
interpretatora jest wigc istota relacji istniejacych migdzy wszystkimi uczestnika-
mi badania, niezaleznie od rol, w jakich wystgpuja. Wraz z innymi omawianymi
tu czynnikami moze by¢ uznana za warunek wewnetrznej spdjnosci procedury
badawcze;.

Proba osiagnigcia wspotmyslenia z autorem przekazu opartego na intencji
porozumienia i empatii moze prowadzi¢ w kierunku diltheyowskiej hermeneu-
tyki odczucia i przezycia i pytania o intencje autora. Proponowana tu koncepcja
analizy i interpretacji wynika jednak ze wskazan P. Ricoeura i H-G. Gadamera,
ktorzy podkreslali i uzasadniali znaczenie hermeneutyki tekstu (por. Ricoeur,
1989: 19; Gadamer, 1979: 122, 359). Tekst staje si¢ wigc autonomiczny. Jedno-
czes$nie jako wyraz czyjej$ refleksji podlega swoistemu upodmiotowieniu w pro-
cesie analizy i interpretacji dokonywanym przez czytelnika.

Istotnym aspektem jezykowego charakteru poznania jest rozréznienie mig-
dzy mowa a pismem jako zrédlami poznania. Ma ono szczegdlne znaczenie
w przypadku prezentowanego w artykule opracowania materiatu badawczego,
jako ze jego autor, jednoczesnie interpretator tresci, nie kontaktowat si¢ bezpo-
srednio z rozmoéwczynia. Nie mogl wiec wykorzysta¢ informacji niesionych ka-
natem niewerbalnym (mimika, gestykulacja, intonacja), sposobu akcentowania
1 innych wykorzystywanych przez autorke wypowiedzi w celu doprecyzowania
jej sensu. W tekscie pisanym zanikaja ostensywne wskazniki wypowiedzi, w wy-
niku uwolnienia si¢ tekstu od wptywu autora®. W tym kontekscie szczegolnego
znaczenia nabiera rodzaj i jako$¢ transkrypcji. Uwagi na ten temat sformutuje
w dalszej czesci artykutu.

Intencja pierwszej czgsci artykutu bylo uzasadnienie doboru metody opraco-
wania tre$ci wywiadu. Istota argumentacji sprowadza si¢ do przyjecia zalozenia
mowiacego o koniecznosci wewnetrznej, teoretycznej i metodologicznej spojno-
Sci postgpowania badawczego. Opiera si¢ ona na nast¢pujacych zatozeniach i ce-
chach wspolnych dla kolejnych etapdéw postepowania badawczego:

1. Zatozenie intersubiektywnosci.

2. Odniesienie si¢ do $wiata zycia codziennego.

3. Historyczny charakter interpretacji.

4. Jezykowy charakter poznania.

Kroétka charakterystyka ogoélnych zatozen teoretycznych i metodologicznych
prowadzi nas do prezentacji wynikajacych z nich szczegdétowych kategorii ba-
dawczych.

3 Szerzej na temat zagadnienia jezykowego charakteru interpretacji w: Cyranski, 2012: 16-20.
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Kategorie badawcze wykorzystane w interpretaciji
wywiadu biograficznego

Szczegotowe kategorie badawcze wykorzystane w opracowaniu tekstu wy-
wiadu wyprowadzone sa z zatozen teoretycznych analizy i interpretacji omoéwio-
nych krotko w pierwszej czesci artykutu.

Pierwszy zbior poje¢ wynika z jezykowego charakteru poznania, w tym in-
terpretacji hermeneutycznej. Tworzace go kategorie sa wykorzystywane w bada-
niach jezykoznawczych.

1. Pojecia centralne i ich pola znaczeniowe (por. Puzynina, 1992: 10) — kate-
goria bioraca pod uwage strukture tekstu.

2. Wypowiedzi autotematyczne (jestem przekonany, uwazam ze). Maja
szczegbdlne znaczenie dla rekonstrukcji sensu odautorskiego (por. Sowinski,
1993: 10-12).

3. Wyrazenia opisowo-wartosciujace: definicyjno-wartos$ciujace (zdrowie
jest dobrem) i konotacyjno-wartosciujace (bogactwo — moze by¢ postrzegane jako
dobro lub zto). W tej grupie mieszcza si¢ tez wypowiedzi perswazyjne (por. Pu-
zynina, 1992: 118—122).

4. Metafora i jej odmiany: metonimia (zamiennia) oraz synekdocha. Wartos¢
interpretacyjna metafory wynika z zawartej w niej nadwyzki sensu w stosunku
do znaczenia stownikowego wyrazenia i zwigzanej z owa nadwyzka innowacyj-
no$cia semantyczna (por. Ricoeur, 1989: 129-132).

5. Wyrazenia normatywne. Sa istotnym $rodkiem wyrazania wartosci i war-
tosciowania. W konteks$cie interpretacji tekstu istotnym wydaje si¢ podzial na
normy powinnosciowe, indykatywne, konstrukcyjne i kompetencyjne (por. Cze-
zowski, 1989: 144-147; Znamierowski, 1957: 501-511). Norma indykatywna
wskazuje pozadane postepowanie — CO? — bez okreslenia sposobu realizacji owe-
go dziatania (lub zaniechania). Przedmiotem odniesienie normy konstrukcyjnej
jest wskazanie sposobu podejmowania i realizowania dziatan (JAK?). Norma
kompetencyjna okresla sprawstwo podmiotu w zakresie stanowienia norm indy-
katywnych i konstrukcyjnych*.

6. Parametry, czyli cechy, ze wzgledu na ktore cos jest uznane za dobre i po-
zadane (por. Czezowski, 1989: 130).

Kategorie badawcze stuzace opracowaniu materialu biograficznego wy-
prowadzone z ogolnych zatozen metodologicznych domagaja si¢ skonkretyzo-
wania w odniesieniu do rodzaju interpretowanej wypowiedzi i poszukiwanych
informacji.

4 Zagadnienie znaczenia wypowiedzi normatywnych opracowane jest szerzej w: Cyranski,
2012: 42-46.
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Wywiad biograficzny stanowiacy przedmiot opracowania nalezy uznaé za
przyktad ,,rozmowy formalnej, czyli takiej, ktora ograniczona jest instytucjonal-
nym kontekstem” (Szkuta, 2009: 24). W tym przypadku kontekst instytucjonalny
zwiazany jest z osoba badaczki — Moniki Modrzejewskiej-Swigulskiej — pracow-
nika naukowego Uniwersytetu Lodzkiego i reprezentujacej te instytucje, a takze
z formalnie okreslonym celem rozmowy i spotkania — gromadzenie materiatu do
badan naukowych.

Rozmowa formalna charakteryzuje si¢ tez wyraznie zaznaczonymi zasadami
dystrybucji ,,kolejek rozmowy” — kolejnosci zabierania glosu. Kolejno$¢ badacz-
ka — respondentka jest ustalona i nie ulega zmianie przez czas trwania wywiadu
(por. Szkuta, 2009: 24-25, 30-31). Dominacja sekwencji pytanie — odpowiedz jest
wigc wyrazista w udostepnionej transkrypcji. Wydaje si¢ tez obiektywnie trudna
do przelamania, niezaleznie od deklaracji zwiazanych z typem realizowanych ba-
dan. Dominuje model wlasciwy dla rozmowy formalnej, polegajacy na tym, ze ini-
cjatywa lezy po stronie osoby prowadzacej wywiad. Przywolana cecha rozmowy
formalnej pozostaje, jak sadz¢, w zwiazku z duzym stopniem rutynowosci charak-
teryzujacej wywiad jako typ relacji spotecznej. Standaryzacja i rutynowo$¢ zacho-
wan badacza i rozméwcy wynika z warunkow okreslajacych poznanie naukowe:
sformutowanie przedmiotu badan, struktura i tre$¢ problematyki badawczej, teore-
tyczne, metodologiczne i kulturowe podstawy realizowanych badan.

Istotne znaczenie ma tez sposob rozumienia rol spotecznych badacza i bada-
nego przyjmowany przez uczestnikow badan. Szczegdlna odpowiedzialno$¢ za
rodzaj i jako$¢ relacji lezy po stronie badacza i zawarta jest w postulacie posza-
nowania uktadu odniesienia respondenta.

Widoczna cecha charakteryzujaca wywiad rozumiany jako sposob poznania na-
ukowego jest uprzednie ustalenie tematu rozmowy, dokonywane zwykle w sposob
jednoznaczny i arbitralny w stosunku do badanego. Uwaga dotyczy przede wszyst-
kim podejscia ilosciowego w badaniach pedagogicznych. Odnosi si¢ tez jednak do
wielu przyktadow badan jako$ciowych, szczegdlnie w tych przypadkach, w ktorych
okreslenie przedmiotu badan i tresci zawarte w problematyce badawczej uznawane
sa (stusznie) za istotne zobowiazanie podejmowane przez badacza wobec siebie, in-
nych uczestnikow badan i ewentualnych czytelnikow lub krytykow publikacji.

Uznanie wywiadu biograficznego za rozmowg formalna prowadzi do konse-
kwencji metodologicznych zwiazanych ze sposobem analizy i interpretacji tekstu.
Realizacja takich wskazan mozliwa jest jednak w przypadku transkrypcji zawiera-
jacej niezbedne dane. Dotycza one tempa wypowiedzi i jego zmian, obecnosci lub
nieobecnosci pauz, sytuacji obecnosci lub braku obecnosci wspotmowienia. Zazna-
czenia wymagaja takze ekspresywne $rodki fonologiczne, tonacja opadajaca lub
wznoszaca, interpunkcja, pytajniki i wykrzykniki (por. Szkuta, 2009: 25-26, 38).

Uwagi dotyczace wypowiedzi formalnej i warunkoéw jej transkrypcji wyni-
kaja z konstatacji wskazujacej taki wtasnie charakter wywiadu biograficznego.
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Udostepniona do analizy transkrypcja nie w petni zaspokaja oczekiwania inter-
pretatora scharakteryzowane krotko we wczes$niejszych akapitach. Nie zostaty
jednak uniewaznione zaprezentowane wczesniej zasady interpretacji hermeneu-
tycznej 1 ich metodologiczne konsekwencje. Tym bardziej, ze ich uzyteczno$¢
1 efektywnos$¢ mozna i nalezy wzmocnic¢ przez wlaczenie do procesu interpretacji
kategorii badawczych zwigzanych z odpowiedzia na pytania o rodzaj analizowa-
nego tekstu i poszukiwanych informacji.

Idac w tej kwestii za wskazaniem E. Dubas, nalezy przyja¢, ze mamy do czy-
nienia z biografia tematyczna poswigcong zagadnieniu (linii) przygotowania do
pracy w zawodzie rezysera i realizowaniu tej profesji. Autorka prezentuje szeroki
katalog kategorii badawczych uzytecznych w opracowaniu materialu biograficz-
nego. W odniesieniu do przeprowadzonej interpretacji szczegdlne znaczenie maja:

1. Znaki obiektywizujace (obicktywne fakty, istniejace instytucje, budynki,
zachowane miejsca).

2. Wypowiedzi autotematyczne dotyczace cech osobowo$ci respondenta
wskazanych w narracji, pola wiedzy i samowiedzy, wskazania 0sob znaczacych,
wydarzen osobistych, globalnych i ich znaczenia w biografii narratora, sytuacji
trudnych i przetomowych w zwiazku z waznymi wyborami i decyzjami zyciowy-
mi, deklarowanych celéw i wartosci zyciowych, misji zyciowej i powolania tym
przypadku ewentualnie zwiazanych z aktywnos$cia zawodowa, stosunku narrato-
ra do relacjonowanych przez siebie wlasnych doswiadczen.

3. Elementy biografii edukacyjnej respondenta: bieg zycia w zwiazku z bie-
giem edukacji, znaczenie edukacji formalnej i nieformalnej, osoby znaczace
w procesie edukacji (mistrzowie), bariery edukacyjne, sposoby ich przetamywa-
nia lub porazki z nimi zwiazane, uczenie si¢ z biografii innych oséb, lub innych
0s0b z biografii narratora (Dubas, 2011: 242-244).

Opracowanie powyzszej cz¢sci artykutu stuzyto wskazaniu podstaw teo-
retycznych 1 metodologicznych analizy i interpretacji wywiadu biograficznego
udzielonego przez kobiete, tworczynig, uprawiajaca zawod rezysera filmowego
i teatralnego. Ogolne zasady interpretacji hermeneutycznej, ich zwiazek z katego-
ria bycia w $§wiecie, Swiat zycia codziennego i okreslenie wywiadu biograficzne-
go jako biografii tematycznej doprowadzito do wskazania szeregu szczegoétowych
kategorii badawczych pomocnych w interpretacji tekstu.

Interpretacja transkrypcji wywiadu

Struktura opracowania wywiadu biograficznego zostata wskazana przez
Barbarg Sass-Zdort w odpowiedzi na prosbg¢ o wskazanie punktow zwrotnych
(doswiadczen krystalizujacych) w jej karierze zawodowej. Za takie narratorka
uznata:
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— studia rezyserskie w Szkole Filmowej w Lodzi,

— krotki okres studiow na Wydziale Aktorskim,

— powrdt do studiow rezyserskich,

— podjecie pracy w zawodzie rezysera,

— samodzielne rezyserowanie filmow,

— mozliwos¢ skoncentrowania si¢ na rezyserii teatralne;.

Studia rezyserskie w Szkole Filmowej w todzi

Bytam najmtodsza kandydatka do szkoly filmowej. Rozpoczynajac studia w szkole
filmowej, bytam zielona [metafora, wyrazenie wartosciujace], jesli chodzi o §wiatowa
kinematografi¢. Czutam si¢ najmlodsza, najmniej umiejaca. Tak naprawdg chciatam by¢
rezyserem teatralnym — do czego doszlam teraz, na koniec swojej drogi [metafora], bo
teraz pracuj¢ w teatrze. W szkole teatralnej trzeba [jednak] bylto przejs¢ przez wydziat
aktorski, [a ja] nigdy nie mys$latam o aktorstwie, bo musialabym przejs¢ przez wydziat
aktorski, a mi si¢ to nie podobalo [wyrazenie warto$ciujace].

Pani Barbara — w tym czasie niespetna siedemnastoletnia dziewczyna — po-
dejmowata decyzje o wyborze studidow wbrew oczekiwaniom rodziny.

Ojciec, ktory byt pedagogiem i kuratorem w Lodzi, uwazat, ze mam zdolnos$ci
matematyczne [...] i zachgcal mnie w tym kierunku. W rodzinie mojej mamy byta taka
tendencja politechniczna, ze wszyscy byt inzynierami i w zwiazku z tym [...] oni zapro-
ponowali, zeby politechnika, ale ja w ogdle o tym nie mys$latam. Ja tak, zeby... ztozytam
papier na politechnike, ale gtéwnie powiedziatam, ze bedg zdawata do szkoty filmowej
i si¢ zgodzili, bo mysleli, ze moze si¢ nie dostang.

Wypowiedz dotyczy uwarunkowan istotnej w zyciu mtodej osoby decyzji.
We wspomnieniach narratorki widoczna jest determinacja i niezalezno$¢ w my-
sleniu i dziataniu.

Na zmiang planéw zyciowych nie wptynat krotki okres studiowania na wy-
dziale aktorskim. Zakonczyt si¢ powrotem — mimo namow i entuzjastycznych
ocen — na wydzial rezyserii.

Ja po p6t roku zorientowatam sig, ze to zupehie nie dla mnie — w konicu wrocitam.

Rozmoéwcezyni podkresla konsekwencje dokonywanych wyboréw, znaczenie
samoswiadomosci 1 poczucia swobody (,,luzackie studia” na wydziale rezyser-
skim — wyrazenie wartosciujace, w opozycji do ,,strasznego drylu” na wydziale
aktorskim — wyrazenie warto$ciujace negatywnie).

Powyzszy zbior wypowiedzi mozna potraktowaé jako pole wyrazowe,
ktérego pojeciem centralnym jest szkota filmowa. Nie jest jednak warto$cia
sama w sobie lub ostatecznym celem wskazanym do realizacji. Jako kryterium
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wartosci pozostaje w zwiazku z wartoscia nadrzedna w rozumieniu narrator-
ki — jest czynnikiem realizacji celu rezyseria teatralna (parametr wartosci).
Taki zawod narratorka chce wykonywaé w przysztosci. W zwiazku z poje-
ciem centralnym formutowane sa wypowiedzi dotyczace wiedzy i kompeten-
cji, wskazujace na krytyczny stosunek rozméwcezyni do wtasnych mozliwosci
1 przygotowania do studiéw rezyserskich. Narratorka podkresla poczucie sa-
moswiadomosci, podkresla tez trudnosci 1 watpliwosci zwiazane z wyborem
studiow 1 jednocze$nie determinacj¢ 1 konsekwencje¢ ten wybor charaktery-
zujacy. Decyzja podjeta w wieku 17 lat zostata podtrzymana i realizowana
w okresie studenckim (mimo epizodu zwiazanego z wydzialem aktorskim)
1 poézniej w zyciu zawodowym.

Analiza wypowiedzi Pani Barbary dotyczacych szkoty filmowej prowadzi
do wniosku, ze opisuje ja jako srodowisko formacji. Podkresla formalny i niefor-
malny wymiar edukacji i ich znaczenie dla rozwoju osobistego.

Szkota filmowa to bylto, co mogto by¢ oryginalniejsze, i pigkniejsze niz ten Swiat —
wie Pani — naokoto smutny?®. [...] Po przekroczeniu bramy szkoly zaczynat sig inny swiat.
Kompletnie inny $wiat projekcji filmoéw zachodnich — nigdzie indziej nie mozna byto do
nich dotrze¢. Filmy, ktorych nie byto normalnie na ekranach. No, to byt taki inny §wiat niz
za murami tej szkoty. To byt §wiat dyskusji. My$my zyli jak w kokonie w tej szkole. Byty
bale wspaniate w Szkole Filmowej znane na cata £.6dZ — no byt zupehie inny $wiat i my-
$my wszyscy byli tym $wiatem zafascynowani, ze mozemy sobie siedzie¢ na schodach,
nikt nam nie kaze jakich$ hasel politycznych wykrzykiwa¢ na jakich$ zebraniach — tu to
byto niemozliwe.

Cytowany fragment nasycony jest wyréznieniami pozytywnie wartosciuja-
cymi: oryginalniejsze, pigkniejsze, fascynacja. Okreslaja one srodowisko Szkoty
Filmowej kontrastowo w stosunku do $wiata zewngtrznego, ktory byt smutny, na-
cechowany przymusem — bo kaza jakie$ polityczne hasta wykrzykiwaé na zebra-
niach. Swiat Szkoty Filmowej jest bezpieczny, zamknigty w kokonie (metafora),
to inny (W znaczeniu lepszy) i fascynujacy — w przeciwienstwie do zewngtrznego,
nudnego $wiata.

Podjecie pracy w zawodzie rezysera

Opowies¢ o rozpoczeciu pracy rozpoczyna refleksja o istniejacych w tamtym
okresie warunkach, odniesionych do wspotczesnosci.

Po szkole byto stabo, bo ja nie miatam pracy. Pamigtam, ze m6j maz pracowat, moja
kolezanka, ktora byta sama z dzie¢mi, dostala etat, a ja nie dostalam, wigc byto stabo
bardzo i ja to bardzo przezywatam.

5 Barbara Sass-Zdort studiowata w latach 1953-1958.
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Autorka odnosi si¢ w tej wypowiedzi do biegu zycia i jego — zaburzonego
— zwiazku z biegiem (ukonczeniem) edukacji i brakiem mozliwosci rozpocze-
cia pracy w zawodzie. Wykorzystuje wyrazenia wartosciujace: ,,byto stabo, byto
stabo bardzo i ja to bardzo przezywalam”. Podkresla w ten sposob negatywne
emocje (smutek, uczucie zawodu, mozliwe poczucie niesprawiedliwosci) — ,,kole-
zanka dostatla etat, a ja nie”.

Poniewaz szkotg przesztam taka trochg niedojrzata, to dosy¢ dlugo bytam asysten-
tem rezysera i drugim rezyserem. Wiasciwie bawito mnie to. To byt zupelnie inny rodzaj
asystentury niz w tej chwili. [Dzisiaj] po studiach rezyserskich mtodzi ludzie maja duzo
wigcej mozliwosci. Jest telewizja, seriale, inne mozliwosci i oni juz nie chca asystowac.

Mozliwos¢ podjecia pracy asystenta rezysera nalezy uznaé za trzeci, po roz-
poczeciu studiow w Szkole Filmowej i1 epizodzie na Wydziale Aktorskim Szkoty
Filmowej zakonczonym powrotem do studiow rezyserskich, moment przelomowy
w biografii zawodowej Pani Barbary. W tej wypowiedzi kolejny raz daje wyraz $wia-
domosci wlasnych kompetencji: ,,szkote przesztam taka troch¢ niedojrzata”. Podkre-
sla zmiang, jaka wspolczesnie zaszta w sytuacji absolwentow studiow rezyserskich,
polegajacych na zwigkszeniu mozliwosci wyboru rodzaju podejmowanej pracy.

W dalszej cze$Sci wypowiedzi narratorka relacjonuje warstwe faktograficzna
— wybor zespotu filmowego kierowanego przez Andrzeja Wajdg, interesujace-
g0, lecz dajacego bardzo ograniczone mozliwosci samodzielnego debiutu, i jego
zmiang na zesp6t kierowany przez Czestawa Petelskiego — zdaniem respondentki
mato interesujacego, ale dajacego mozliwosci debiutu. W ten sposéb wskazuje
najwazniejsze, jej zdaniem, kryterium wyboru drogi zawodowej — mozliwos¢ sa-
modzielnej pracy rezyserskiej. Ostatecznie, koncentruje si¢ na rezyserii teatralnej
1 podkresla, ze w ten sposob realizuje swoje najwczesniejsze plany zawodowe:

[...] zawsze teatr kochalam i od tego wychodzita moja pierwsza mysl, ze szkota
teatralna, rezyseria teatralna, i w tej chwili wlasciwie siedzg¢ w teatrze [...] i do filmu
raczej nie wroce.

Samodzielna praca rezyserska

Rozmoéwcezyni szczegdlnego znaczenia nadaje samodzielnemu rezyserowa-
niu filmow: ,,i potem zwrot prawdziwy — samodzielne robienie filmow”. Ta oko-
liczno$¢ stanowi mocno zarysowany watek narracji. Przyktadowe prébki wypo-
wiedzi:

— Jak zaczgtam sktada¢ scenariusze, trudno mi byto.

— Bytam drugim rezyserem, ale walczytam o krotkie formy.

— Ciagle mi czegos$ nie zatwierdzali [...], a za chwilg okazywato sig, ze zatwierdzali
co$ mojemu koledze — mgzczyznie w podobnej tematyce.
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— W ogéle byto nas kobiet niewiele: pani Jakubowska — przyszia ze wschodu z ar-
mia, pani Kaniewska i Ania Sokotowska. Obie robity filmy dla dzieci. Wtedy wpuszcze-
nie kobiety do filmu byto niemozliwe. My$my robili w Polsce 1415 filméw rocznie. Byt
na pewno problem kobiety w filmie. MieliSmy profesora Bohdziewicza, ktory ukut takie
powiedzenie, ze mgzczyzna ma umysl syntetyczny, a kobieta analityczny i z umystem
analitycznym nie nadaje si¢ do tego zawodu, bo rezyseria jest syntetyczna. Bariera byla
totalna.

Watek obecnos$ci lub nieobecnosci kobiet w $wiecie filmu jest rozwijany
w odniesieniu do sytuacji wspdlczesnej. Narratorka wskazuje na zmiang spolecz-
na w tym zakresie.

Jest duzo kobiet w zawodzie, chyba nawet wigcej kobiet (niz mgzczyzn) i ja nawet
nie wiem, czy to jest dobrze, bo jakas rownowaga musi by¢. Same kobiety sa w teatrze,
duzo, bardzo duzo. Teraz robi si¢ wigcej filmow, kobiety sa przedsigbiorcze, szukaja pie-
nigdzy poza Instytutem (PISF), nie maja kompleksow, nie przejmuja sig, ze Instytut nie
dat pienigdzy. [...] Te dziewczyny umieja si¢ jako$ zakrgci¢ i zrobi¢ film. Cechy samo-
dzielnosci 1 odwagi w mysleniu i dziataniu sa wskazane jako istotne dla podjgcia i reali-
zacji aktywnosci zawodowej.

Rozmoéwcezyni wraca po raz kolejny do zagadnienia zmiany spotecznej jako
istotnego czynnika podjgcia pracy w §wiecie filmu.

Wtedy byta wielka bariera. Jak dzisiaj feministki mowia, ze o co$ walcza, to ja si¢
usmiecham. Kobiety teraz sa na dyrektorskich stanowiskach, weszly szturmem do kina.
[Wtedy] nie wypadato mowié, ze nie zatwierdzono mi scenariusza, bo jestem kobieta.

Narratorka wskazuje hipokryzj¢ jako jedna z barier samodzielnej pracy. Jed-
noczes$nie podkresla:

To naturalne, ze jeste$ drugim rezyserem. A jak jeste§ dlugo, to znaczy, ze si¢ do
tego nadajesz. Rowniez i mezczyzni dlugo asystowali.

Zostata tu ukazana inna zasada porzadkujaca $wiat tworcoéw filmowych. Na-
lezy szanowa¢ dobra praceg, niezaleznie od miejsca pracownika w hierarchii za-
wodowej. Mamy wigc do czynienia z norma indykatywna wskazujaca, czym si¢
kierowa¢ w relacji z innymi pracownikami.

Po rozwazaniach dotyczacych uwarunkowan spoteczno-kulturowych ko-
biet rezyserek Pani Barbara wraca do wspomnien osobistych. Wskazane bariery
i utrudnienia, a takze intencja podj¢cia zawodu rezysera wywotywaty silne emo-
cje i motywowaty do podejmowania kolejnych wysitkow.

Ja dlatego sig¢ wsciektam. Ja tak delikatnie probujg [...] za pomoca krotkometrazo-
wych filmow, a tu nic. To ja teraz od razu napiszg swoj scenariusz. Do tej pory robitam
adaptacje. Juz mam dosy¢ zabawy w kotka i myszke. I tak si¢ przypadkiem stato, ze jak
napisatam scenariusz, to posztam do zespotu Petelskiego i zadebiutowatam.
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Opowiesci o debiucie towarzyszy poczucie satysfakeji:

[...] to byta duza sensacja jak ja — kobieta zadebiutowatam. Nagrody dla ,,Bez mitosci”
w Gdansku, w Mannheim, na Krecie. [...] To byto naprawdg przetamanie. [...] Dzisiaj
dziewczyny robia filmy [cho¢] nie maja jeszcze wybitnej osobowosci.

Narratorka podkresla znaczenie dojrzatosci jako warunku uprawiania zawo-
du rezysera.

Kolejny watek narracji odnoszacej si¢ do tego etapu zycia zawodowego po-
Swiecony jest wspolpracy z osobami znaczacymi. Respondentka wspomniata
Andrzeja Wajdg, Czestawa Petelskiego i1 Jerzego Kawalerowicza. Za reprezen-
tatywna dla intencji narratorki uzna¢ mozna wypowiedz dotyczaca wspotpracy
z Wojciechem Jerzym Hassem.

Robitam filmy z Hassem, ktorego uwielbiatam, najwigcej si¢ od niego nauczylam
[...], ale zupetie inne filmy mnie interesowaty. Cenitam go [...], ale nie chciatam i$¢ do
jego zespotu. [...] Bardzo si¢ batam, ze jak tam pojdg, to bede bardzo pod jego wpltywem
i zatracg¢ swoja samodzielnos¢ widzenia.

Znajdujemy tu wskazanie takich cech, jak: sympatia (uwielbienie) i podziw
dla kompetencji starszego kolegi rezysera, uznanie faktu dzielenia si¢ wiedza
1 wdzigcznos$¢ za taka postawe (,,najwigcej si¢ od niego nauczytam’). Najwigksza
1 przesadzajaca o ksztalcie relacji zawodowych jest jednak wolno$¢ i samodziel-
no$¢ w mysleniu i dziataniu. Podobna konkluzja wynika z opisu wspotpracy z Je-
rzym Kawalerowiczem.

U Kawalerowicza robitam, co chciatam. No moze nie az tak, ale nie czulam sie
pchana do specjalnego stylu konwencji.

Jesli wypowiedzi dotyczace W.J. Hassa i J. Kawalerowicza uzna¢ za pole
wyrazowe, to jego pojeciem centralnym staja si¢ cechy i wartosci: niezaleznos¢,
samodzielno$¢ myslenia i dziatania, odwaga w mysleniu i dziataniu.

Watek zawodowy splata si¢ z watkiem dotyczacym relacji rodzinnych.

Wspolpraca z mgzem byta bardzo trudna, ale nie byto wyjscia. Ja nie wyobrazalam
sobie, ze ja wychodzg do pracy, a on tu siedzi albo robi co innego. [...] Bylismy razem
[...], w zasadzie ja wiem wszystko o nim, on wie wszystko o mnie, ale na planie tez by-
waty konflikty. [Operator] musi si¢ oprze¢ rezyserowi, a m¢zczyznie trudniej wycofaé sig
ze swoich racji, ale jak bym robita w tej chwili film, to tez z nim, nic bym nie zmienita.

Postawa wobec m¢zczyzny, meza6 i wspotpracownika deklarowana w cyto-
wanej wypowiedzi charakteryzuje si¢ intencja bycia razem — ,,byliSmy razem”,

¢ Wiestaw Zdort, operator filmowy, wspdttworca ponad 60 filméw, profesor sztuk filmowych,
wyktadowca w PWSFTIT w Lodzi.



Interpretacja biografii zawodowej jako przyktad zastosowania interpretacji... 133

poczuciem wzajemnego zaufania i zrozumienia — ,,wiemy o sobie wszystko”,
oraz zrozumieniem — ,,m¢zczyznie zawsze jest trudniej wycofac si¢ ze swoich
racji”’. Szacunek i akceptacja widoczne sa w konkluzji — ,,tez z nim, nic bym nie
zmienita”,

Rozmoéwcezyni wskazuje tez w formie wypowiedzi normatywnej inne cechy
—uwarunkowania tego typu pracy tworczej.

Trzeba [w relacjach z aktorami] wej$¢ na taki poziom wspoélnoty, poziom prywatno-
$ci, bo uwazam, ze praca w filmie polega tez na tym, zeby si¢ zaprzyjazni¢ z cztowiekiem.

Narratorka postuzyta si¢ norma indykatywna. Jej znaczenie zostato wzmoc-
nione w dalszej czesSci wypowiedzi.

Wtedy jest duzo tatwiej pracowac. To nie polega na tym: niech pan wyjdzie z lewe;,
z prawej strony, przesunie si¢. To do niczego nie prowadzi.

Mamy do czynienia z powtdrnym odniesieniem do relacji ze wspdtpracow-
nikiem. Powinny si¢ charakteryzowaé szacunkiem, wzajemnym zrozumieniem.
Winny by¢ poglebione i przyjazne. Mdwiac inaczej — istotne jest bycie razem
w procesie tworczym. Osiagnigcie takiego poziomu i jakos$ci relacji byto dla Bar-
bary Sass-Zdort mozliwe we wspotpracy z kobietami, w postrzeganiu, opisie i ro-
zumieniu $wiata kobiet. Tym ttumaczy kobiecy charakter swej twdrczosci.

Jako$ w mojej glowie byta kobieta, Ze ja je lepiej rozumiem, lepiej z nimi pracujg.
[...] Ta kobieta to byt mdj punkt widzenia.

Uzupetniajac opinie dotyczace warunkow wykonywania zawodu rezysera,
rozmowczyni odnosi si¢ do zagadnien zwiazanych z kierowaniem ekipa filmowa.
Ujmuje to, za A. Wajda, w formie metafory: ,,rezyser musi by¢ poeta i kapralem”.
Poeta jest cztowiekiem wrazliwym, obdarzonym wyobraznia, poruszajacym si¢
w $wiecie emocji. Potrafi przekazac je we wtasnej ekspresji, jako rezyser wie, jak
utatwi¢ ekspresje innych oséb (aktorow). Kapral — zada, wymaga, organizuje ak-
tywno$¢ innych osob. Jest zdecydowany, kompetentny, dajac innym uczestnikom
dziatania poczucie bezpieczenstwa. Jest zdecydowany, dobrze zorganizowany,
jednoczes$nie §wiadomy tego, ze podwitadni, wspotpracownicy sa najistotniej-
szym elementem realizowanego zadania. W wypowiedzi autotematycznej doty-
czacej postawy i sposobu bycia rezysera narratorka prezentuje siebie jako osobg
dobrze zorganizowana i dobra organizatorke,

[...] bo potrafi¢ robi¢ parg rzeczy naraz. Znaczenie dobrej organizacji pracy podkresla
w nastgpujacej wypowiedzi: Zdolno$ci organizacyjne sa wazne szczegolnie dzisiaj. Bo
kiedy wszystko jest rozpisane na tak mata liczbg dni zdjgciowych, trzeba mie¢ bardzo do-
brze wszystko pouktadane, zeby zrobi¢ film. Liczba dni jest minimalna. Dwa razy mniej
niz za komuny. [...] Bajon krgcit film kostiumowy i on dostal 21 dni, bo tyle miat tylko
pienigdzy. To jest groza! Groza! Niedawno byto 30, a za PRL-u my$my na taki film dosta-
wali okoto 50-ciu. To jest straszna roznica.
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Narratorka nadaje tej wypowiedzi szczegélne znaczenie, wykorzystujac
w emocjonalny sposdb wyrazenia opisowo-wartosciujace: ,,groza”, z powtorze-
niem ,,straszna roznica”.

Swoje stanowisko wyjasnia w nastepujacy sposob:

[...] najwlasciwsze rzeczy powstaja na planie. [...] Dla mnie film, to praca na planie.
Cata przyjemnos¢. Bo dopiero tam wpuszczenie aktorow w konkretne sytuacje powoduje
najlepsze pomysty. Cos$ si¢ stato przypadkowo. Cieszymy sig [...], ze tak si¢ udato, bo
zadziatal przypadek. Ze nasze mysli poszty w te strone. Wigc dla mnie najwazniejsza byta
praca na planie. Teraz trzeba wszystko machac szybko, szybko, nie zastanawiac si¢. Tego
nie lubig, to si¢ robi taka fabryka.

Wypowiedz odnoszaca si¢ do istoty pracy rezysera, tak jak rozumiata ja Bar-
bara Sass-Zdort, mozna uzna¢ za przyktad normy konstrukcyjnej, odpowiadaja-
cej na pytanie JAK? Zawiera ona opis sposobu rezyserowania. W jednoznacznej
wypowiedzi autotematycznej czytamy, ze ,,najwazniejsza byta praca na planie”.
Spostrzec tez mozna nostalgie lub tesknote za dawnym sposobem pracy: ,,tego
nie lubi¢ [zmiany warunkow], bo lubitam duzo czasu na planie”.

W ostatniej czesci wywiadu przeprowadzonego z Barbara Sass-Zdort, ba-
daczka, Monika Modrzejewska-Swigulska i narratorka odnosza si¢ do sposobu
rozumienia pojgcia ,,sukces” i proby okreslenia tego, co wydaje si¢ najbardziej
istotnymi uwarunkowaniami uprawiania zawodu rezysera. Rozmoéwczyni dy-
stansuje si¢ od obiektywnych wskaznikéw lub znamion sukcesu, cho¢ ich nie lek-
cewazy. Podkresla jednoczes$nie znaczenie wieku i doswiadczenia dla nabierania
dystansu do symboli sukcesu.

Ja nie wiem czy to jest sukces [w odpowiedzi na pytanie o sukces zyciowy]. Ja nie
traktujg tego jako specjalnego sukcesu.

Po przerwie, namysle, wskazuje cechy ulatwiajace odniesienie sukcesu.

Bytam mtoda, energiczna, napalona. Teraz nie mam poczucia sukcesu — byto, ming-
Yo, ale kiedys, musze powiedzie¢, przejmowalam sig bardziej [...], kiedy zaczgtam robié¢
fabuty. Teraz jestem spokojniejsza. Nigdy nie przywiazywatam wagi do nagrod. Wszyst-
kie moje nagrody i dyplomy sa gdzie$ porozwalane.

Jednoczes$nie podkresla, ze ,,wazna byta ta chwila”, czyli moment otrzymy-
wania nagrody na ktoéryms z festiwali. Narratorka wskazuje wlasny sposob rozu-
mienia pojecia ,,sukces”.

Ja nigdy nie budowatam siebie na sukces. Raczej na przyjemnos¢ pracy. Najwaz-
niejsze jest dla mnie to, Ze pracujg, sama praca, robienie spektakli.

Rezyserowanie jest warto$cia, mozliwo$¢ pracowania jest sukcesem ze
wzgledu na znaczenie relacji z aktorami. Rozméwczyni powraca do tego watku.
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Ale ja szalenie lubitam pracg z aktorami. Najbardziej [pracg] z aktorami. Miatam na
ogo6t dobre relacje [...]. Zglaszaja si¢, nawet jak dawno mieliSmy kontakt i to jest chyba
najwazniejsze dla mnie.

Zacytowana wypowiedz stanowi pole wyrazowe pojecia ,,sukces”. Wyste-
puja tu dwa konteksty jego definiowania. Praca, mozliwo$¢ jej wykonywania
jest wartoscia 1 sukcesem odnoszonym (lub nie odnoszonym) w zyciu. Jest
najwazniejsza, jest przyjemnoscia, czyms$ w stosunku do czego podejmuje si¢
wysiltek przyjmowania afirmujacej postawy — ,,budowatam siebie na przyjem-
nosci pracy”. Jezyk opowiesci o pracy i jej wartosci pozbawiony jest odniesien
negatywnych. W wypowiedzi obecne sa wylacznie wyrazenia wartosciujace
pozytywnie.

W drugim kontek$cie narratorka wyjasnia istot¢ pracy rezysera rozumianej
jest wige dobrem, ze wzgledu na ktore praca jest wartoscia. Jest jej parametrem
1 jednoczesnie miarg sukcesu zawodowego.

Ostatni fragment wywiadu jest odpowiedzia na prosbe o wypowiedz skiero-
wana do mtodego pokolenia rezyseréw.

Ja si¢ burzg przeciwko wielu rzeczom, ktore sa w tej chwili. [Przeciw] zanikowi
wartosci generalnie. Pozostal telewizyjny blichtr. To jest straszne [...]. Azeby pokazy-
waé co$ wartosciowego to nie, bo nie mam prawa. Swiat si¢ zmienia, ja odejde, koledzy
z mojego rocznika odejda. Wy musicie swoj swiat budowac niestety i by¢ za to odpo-
wiedzialnym. Szuka¢ wartosci. I tak do tego dojdziecie [...], mimo zachtys$nigcia zacho-
dem [i tego, ze] ta telewizja polityczna i rozrywkowa zrujnowata wszystko. Jest ponizej
jakiego$ poziomu dziennikarstwa. Nie ma rzadu, nie ma prezydenta, to telewizja rzadzi.
[...] Opowies¢ o wartosciach. Dzisiaj wygra ten, kto bedzie mowit o wartosciach. Bedzie
mowit wazne rzeczy, ale tak, ze ruszy dzisiejsza widownig.

Pojeciem centralnym powyzszej wypowiedzi jest ,,wartos¢”. Wartosci
trzeba chroni¢, protestowac przeciw ich obrazaniu (norma indykatywna). Trze-
ba protestowaé przeciw obecnosci w mediach tresci pozbawionych wartosci
(norma indykatywna). Mtodzi musza sta¢ si¢ odpowiedzialni za opisywanie
1 ksztaltowanie swojego $wiata, mimo wszechobecnosci i dominacji pozba-
wionego wartosci i rujnujacego medialnego przekazu. Trzeba moéwi¢ o war-
to$ciach (norma indykatywna), w sposob ktoéry przekona odbiorcg (norma kon-
strukcyjna).

Warto$ci i stosunek do nich sa wige, zapozyczajac — wszystkim, co najwaz-
niejsze w pracy rezysera i pojeciem centralnym wywiadu udzielonego przez
Barbare Sass-Zdort — Monice Modrzejewskiej-Swigulskiej. Zasadnicze i konse-
kwentne odniesienie do warto$ci widoczne w tre$ci wywiadu nadaje ramy i tre§¢
wyktadni stanowiacej zapis rozumienia i znaczenia nadawanego odautorskie-
mu sensowi wypowiedzi przez interpretatora. Prosba dotyczaca historii drogi
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zawodowej narratorki wywotata refleksje dotyczaca wartosci pojmowanych przez
narratorke jako warunku rozumienia i wykonywania zawodu rezysera. Dominuja
wsrdd nich wartosci podmiotowe:

— samodzielno$¢ i odwaga w mysleniu i dziataniu,

— determinacja w realizowaniu celéw zyciowych,

— wrazliwo$¢ artystyczna,

— dojrzatose,

— umiejetnos$¢ organizowania pracy swojej i innych,

— odpowiedzialno$¢ za siebie 1 wspotpracownikow,

—umiejetno$¢ podejmowania decyz;ji,

— cechy charakteryzujace relacje z innymi osobami (wspotpracownikami):
szacunek; przyjazn; umiejgtnos¢ porozumiewania si¢ i tworzenia wspolnoty.

Istotne sa takze uwarunkowania poza podmiotowe, cz¢sto stanowiace wy-
zwanie dla tworcy:

—uwarunkowania polityczne,

— sytuacja kobiet,

—zmiana spoleczna i jej konsekwencje kulturowe, ekonomiczne i spoteczne.

Zamiast zakonczenia

Rozmowa Barbary Sass-Zdort z Monika Modrzejewska-Swigulska byta naj-
prawdopodobniej jednym z ostatnich wywiadow, jakiego udzielita ta kobieta-re-
zyser. Jego przestanie nabiera tym samym szczeg6lnego znaczenia.
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Interpreting a professional biography as an example
of applying hermeneutical interpretation

Summary: The article contains a proposal of application of hermeneutical interpretation in
reference to the tradition of biografical interview. The rules of interpretation, being in the world,
intersubjectivity, dialogics, the world of everyday life as well as its historical and ligual character
have been outlined in the text. The specific categories of research applied to interpretation of a text
— especially biographical utterance — were derived from the general rules. The interpretation of
a interview with a female movie director made it possible to formulate a conclusion indicating the
conditions of entering and performing the profession. The most important among these conditions
are: self-reliance, courage in thought and in action, maturity, determination, the ability to establish
and maintain relations with collaborators and leading the crew. The extra-subjective categories, such
as social change, are important as well.

Keywords: interpreting a professional biography, principles of hermeneutical interpretation





